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ಶಾಲಾ ಗ್ರ ಂಥಾಲಯವನ್ನು  ಶಾಲಾ ಪಠ್ಯ ಕ್ರ ಮಕೆ್ಕ  ಪರ ತಿಸಪ ಂದಿಸುವ, ಶಾಲಾ ಪಠ್ಯ ಕ್ರ ಮವನ್ನು  

ಬಂಬಲ್ಲಸುವ ಒಂದು ವಿಭಾಗ್ವಂದೇ ಸಂಪರ ದಾಯಿಕ್ವಾಗಿ ನಂಬಿಕಂಡು ಬರಲಾಗಿದೆ. ಒಬಬ  

ಗ್ರ ಂಥಪಾಲಕ್ನ್ನ ವಿಸಾ ರವಾದ, ಸೂಕ್ಾ ವಾಗಿ ಆಯೆ್ಕ  ಮಾಡಿಕಂಡ ಅಧ್ಯ ಯನ ಸಮಗಿರ ಗ್ಳ 

ಸಂಗ್ರ ಹವನ್ನು  ಹಂದಿರುವುದಲಿದೆ ಗ್ರ ಂಥಾಲಯದ ಹಸದಾದ, ಸೂಕ್ಾ ವಾದ, ಉಪಯುಕ್ಾ ವಾದ 

ಸಂಪನ್ಮೂ ಲಗ್ಳ ಕರಿತು ಬೋಧ್ಕ್ರಿಗೆ ಮತುಾ  ವಿದಾಯ ರ್ಥಿಗ್ಳಿಗೆ ಮಾಹಿತಿ, ತಿಳಿವಳಿಕ್ಕ ನೋಡುವುದು 

ಸಹ ಗ್ರ ಂಥಪಾಲಕ್ನ ಹಣೆಗಾರಿಕ್ಕಯಾಗಿರುತ್ಾ ದೆ. ಅದೇನೇ ಇರಲ್ಲ, ಪಠ್ಯ ಕ್ರ ಮವನ್ನು  ಇನು ಷ್ಟು  

ಸಮೃದಧ ಗೊಳಿಸುವ ಸಂಬಂಧ್ವಾಗಿ ಗ್ರ ಂಥಾಲಯವು ಕೈಗೊಳಳ ಬಹುದಾದ ಚಟುವಟಿಕ್ಕಗ್ಳು ಮತುಾ  

ಕಾಯಿಕ್ರ ಮಗ್ಳಂತ್ಹ ಮಹತ್ವ ದ ಆಯಾಮವಂದನ್ನು  ಗ್ರ ಂಥಾಲಯಕೆ್ಕ  ನಾನ್ನ ಸೇಪಿಡೆ 

ಮಾಡಲು ಬಯಸುತ್ಾ ೋನೆ. ಗ್ರ ಂಥಾಲಯವು ಈ ನಟಿು ನಲಿ್ಲ  ಕ್ರರ ಯಾಶಿೋಲವಾಗ್ಬೇಕ್ಕಂದರೆ ಕ್ಕಲವು 

ಸಂಗ್ತಿಗ್ಳನ್ನು  ಪರಿಗ್ಣಿಸಬೇಕಾದುದು ಅತ್ಯ ಗ್ತ್ಯ . 

೧. ತಿಳಿವಳಿಕ್ಕಯುಳಳ , ಕ್ರರ ಯಾಶಿೋಲವಾದ ಆಡಳಿತ್ ಮಂಡಲ್ಲ 

೨. ಓವಿ ಕ್ರರ ಯಾಶಿೋಲನಾದ, ಬಳಕ್ಕದಾರ ಸ್ು ೋಹಿಯಾದ ಗ್ರ ಂಥಪಾಲಕ್ 

೩. ಕಾಳಜಿಯಿಂದ ತೊಡಗಿಸಿಕಳಳ ಬಲಿ  ಉದಾರವಾದ ಬೋಧ್ನಾ ಸಿಬಬ ಂದಿ 

೪. ಜಿೋವಂತ್ವಾದ, ಆಸಕ್ರಾ ಯಿಂದ ಪುಟಿಯುವ ವಿದಾಯ ರ್ಥಿ ಸಮುದಾಯ 

ಈ ಎಲಿರೂ ಸಮರಸಯ ಪೂಣಿವಾದ ಒಂದು ತಂಡದಂತ್ ಕ್ಕಲಸ ಮಾಡಿದಾಗ್ ನಾನ್ನ ವಿವರಿಸುವ 

ಮುಕ್ಾ  ಗ್ರ ಂಥಾಲಯದ ಕ್ಲಪ ನೆ ಸಕಾರವಾಗುತ್ಾ ದೆ. ಈ ನಾಲೆ ರಲಿ್ಲ  ಯಾವಂದೂ ಸಹ 

ಮತೊಾ ಂದರಂದಿಗೆ ಬರೆಯದ ಸಂಪೂಣಿ ಪರ ತ್ಯ ೋಕ್ವಾದ ವಿಭಾಗ್ವಲಿ . ಈ ನಾಲೆ ರಲಿ್ಲ  

ಯಾವುದಾದರೂ ಒಂದು ವಿಭಾಗ್ ಕ್ರರ ಯಾಶಿೋಲವಾದರೂ ಉಳಿದ ಮೂರರಲಿ್ಲ  ಅದು 

ಬದಲಾವಣೆಯನ್ನು  ತ್ರಬಲಿದು. ಅಲಿ್ಲಂದಾಚೆಗೆ ಅವರವರ ಚೈತ್ನಯ  ಮತುಾ  ಸಂಕ್ಲಪ ಶಕ್ರಾ ಗೆ 

ಬಿಟ್ು ದುು .  

ಒಂದು ಶಾಲೆಯಲಿ್ಲ  ಭಾಷಾ ಶಿಕ್ಷಣದ ಪರ ವಧ್ಿನೆ ಹಾಗೂ ಬಳವಣಿಗೆಯಲಿ್ಲ  ಗ್ರ ಂಥಾಲಯ ಯಾವ 

ಪಾತ್ರ  ವಹಿಸುತ್ಾ ದೆ ಎಂಬುದನ್ನು  ಪರಿಶಿೋಲ್ಲಸೋಣ.  

ಎಸೆಿಮೋಗ್ಳಲಿ್ಲ  ʼಯುದಧ ʼ ಎಂಬ ಪದವೇ ಇಲಿ : 

ಭಾಷೆ ಒಂದು ಕಾಯಿನವಿಹಣಾ ಉಪಕ್ರಣವಂತ್ ಪಾರ ರಂಭವಾಗಿರಬಹುದು. ಆದರೆ ಎಲಿ  

ತ್ರಹದ ಅಭಿವಯ ಕ್ರಾ ಗ್ಳಿಗೆ ಒಂದು ಸಂಕ್ರೋಣಿವಾದ, ಸುಸಜಿಿ ತ್ವಾದ ಉಪಕ್ರಣವಾಗಿ ಅದು 

ಕಾಲಾಂತ್ರದಲಿ್ಲ  ವಿಕಾಸವಾಗುತ್ಾ  ಬಂದಿದೆ. ಭಾಷೆ ವಿಚಾರಗ್ಳನ್ನು  ಸಂವಹಿಸುವ ಮಾಧ್ಯ ಮವಷೆು ೋ 

ಅಲಿ . ಅದು ನಮೂ  ಆಲೋಚನೆ, ವೈಚಾರಿಕ್ತ್ ಹಾಗೂ ಸಪ ಂದನಗ್ಳನ್ಮು  ಸಹ ರೂಪಿಸುತ್ಾ ದೆ. 

ಸಂಸೆ ೃತಿ, ಹವಾಯ ಸಗ್ಳು, ಸಮಾಜಿಕ್ ನಯಮಗ್ಳನ್ನು  ಅಥಿ ಮಾಡಿಕಳಳ ಲು ಅದಂದು 



ಮಾಗ್ಿವಾಗಿದೆ. ಜನಸಮುದಾಯದಲಿ್ಲ  ಬಳೆಯುವ ವೈವಿಧ್ಯ ಮಯ ಆಶಯಗ್ಳಿಗೆ ಒಂದು 

ದಪಿಣವಾಗಿದೆ. ಭಾಷೆ ಜಿೋವಂತ್ವಾಗಿರಬೇಕ್ಕಂದರೆ ಅದನ್ನು  ಜನ ಕೇಳಬೇಕಾಗುತ್ಾ ದೆ, 

ನ್ನಡಿಯಬೇಕಾಗುತ್ಾ ದೆ, ಓದುವ-ಬರೆಯುವ ಕ್ರರ ಯ್ಕ ನರಂತ್ರವಾಗಿ ನಡೆಯುತಿಾ ರಬೇಕಾಗುತ್ಾ ದೆ. 

ಭಾಷೆಯನ್ನು  ವಿವಿಧ್ ಹಂತ್ಗ್ಳಲಿ್ಲ  ಬಳಸುವುದರಿಂದ, ಅಥಿ ಮಾಡಿಕಳುಳ ವುದರಿಂದ, 

ಆನಂದಿಸುವುದರಿಂದ, ಅನ್ನಮೋದಿಸುವುದರಿಂದ ಭಾಷೆ ಇನು ಷ್ಟು  ಸದೃಢವಾಗುತ್ಾ ದೆ.    

ಪರ ತಿಯೊಬಬ ರಿಗೂ ನಮೂ  ಕ್ರವಿಗ್ಳನ್ನು  ನೋಡಿರಿ, ಕ್ಕಲವರಿಗ್ಷೆು ೋ ನಮೂ  ಧ್ವ ನಯನ್ನು  ನೋಡಿರಿ: 

ವಿದಾಯ ರ್ಥಿಗ್ಳು ಹಾಗೂ ಬೋಧ್ಕ್ರನ್ನು  ತ್ನು ತ್ಾ  ಸ್ಳೆಯಬಲಿ  ಸಮಥಿ ಜ್ಞಾ ನ ಸಂಪನ್ಮೂ ಲಗ್ಳ ಸಂಗ್ರ ಹ 

ಇರುವುದರ ಜೊತ್ಗೆ ಗ್ರ ಂಥಪಾಲಕ್ನಾದವನ್ನ ಲೈಬರ ರಿ ಅವಧಿಯಲಿ್ಲ  (ಗ್ರ ಂಥಾಲಯ ಅವಧಿಯಲಿ್ಲ ) 

ಪರ ತಿಯೊಂದು ತ್ರಗ್ತಿಯ ಮಗುವನ್ಮು  ವಾರಕೆಮ್ಮೂಯಾದರೂ ಭೇಟಿಯಾಗ್ಬೇಕಾಗುತ್ಾ ದೆ. ಭಾಷಾ 

ಕ್ಲ್ಲಕ್ಕಯಲಿ್ಲ  ಹಲವು ಉಪಕ್ರ ಮಗ್ಳನ್ನು  ಕೈಗೊಳಳ ಲು ಇದಂದು ದಾರಿಯಾಗ್ಬಹುದು.  

ಕ್ಥೆ ಹೇಳುವುದು ಮತುಾ  ಕ್ತ್ಯನ್ನು  ಗ್ಟಿು ಯಾಗಿ ವಾಚಿಸುವುದು ಅತ್ಯ ಂತ್ ಜನಪಿರ ಯವಾದ ಆಲ್ಲಸುವ 

ಚಟುವಟಿಕ್ಕಯಾಗಿದೆ. ಇದನ್ನು  ಒಂದು ಸಮೃದಧ  ಅನ್ನಭವವನಾು ಗಿ ಮಾಡಬೇಕ್ಕಂದರೆ ಅಗಾಧ್ ಪರ ಮಾಣದ 

ಓದುವ ಸಮಗಿರ  ಹಂದಿರಬೇಕಾದುದು ಅತ್ಯ ಗ್ತ್ಯ .  

೧. ಪುರಾಣೇತಿಹಾಸಗ್ಳ ಭಾಗ್ಗ್ಳನ್ನು  ಓದುವುದರಿಂದ ಚಿಕೆ್  ಮಕೆ್ಳಿಗೆ ಅಮೂಲಯ ವಾದ 

ಪರ ಯೊೋಜನವಾಗುತ್ಾ ದೆ. ಅಂತ್ಹ ಮಗು ಇತಿಹಾಸ, ಪರಂಪರೆ, ಒಂದು ಸಂಸೆ ೃತಿಯ ನೈಸಗಿಿಕ್ ಸಂಪತ್ಾ ನ್ನು  

ಕರಿತು ಪಯಾಿಲೋಚಿಸಬಲಿ  ಭಾಷೆಯೊಂದಿಗೆ ಸಂಪಕ್ಿ ಹಂದುತ್ಾ ದೆ.  

೨. ಎಲಿ  ಭಾಷೆಗ್ಳ ಪರ ಸಿದಧ  ಅಭಿಜ್ಞತ್ ಕ್ತ್ಗ್ಳ ವಾಚನದಿಂದಾಗಿ ಮಕೆ್ಳು ಬಳೆದಂತ್ ಇನ್ಮು  ಹೆಚ್ಚು   ಹೆಚ್ಚು  

ಓದುವಂತ್ ಅವರ ಓದಿನ ಅಭಿರುಚಿಗೆ ಒಂದು ಅಡಿಪಾಯ ಹಾಕ್ರದಂತಾಗುತ್ಾ ದೆ.  

೩. ಮದಲು ಸಣಣ  ಕ್ತ್ಗ್ಳನ್ನು  ಓದಬೇಕಾಗುತ್ಾ ದೆ. ತ್ದನಂತ್ರ ಸುದಿೋರ್ಿವಾದ ಕ್ತ್ಗ್ಳನ್ನು  ಓದಲು 

ದಾರಿಯಾಗುತ್ಾ ದೆ. ಒಂದಂದು ವಿಷಯ-ಪರ ಕಾರಗ್ಳಿಗೂ ಅದಕೆ್ಕ  ಅನ್ನಗುಣವಾದ ವಿವಿಧ್ ಭಾಷಾ ಬಳಕ್ಕಯ 

ಕರಿತಾದ ತಿಳಿವಳಿಕ್ಕ ಮೂಡುತ್ಾ ದೆ. ಭಾಷೆಯನ್ನು  ಮಿತ್ವಾಗಿ, ಪರಿಣಾಮಕಾರಿಯಾಗಿ ಬಳಸುವುದರಲಿ್ಲ  

ಬರೆಹಗಾರನ ಕೌಶಲಯ ವಿದೆ. ಹಿೋಗೆ ಬರೆಯುವವನ್ನ ತ್ನು ನ್ನು  ಪೂತಿಿಯಾಗಿ ಅಭಿವಯ ಕ್ರಾ ಸಿಕಳಳ ಲೂ 

ಬೇಕಾಗುತ್ಾ ದೆ. ಈ ಒಟುು  ಕ್ರರ ಯ್ಕಯಲಿ್ಲ  ಬರೆಹಗಾರ ಭಾಷೆಯ ವಿಲಾಸ ಮತುಾ  ಸೂಕ್ಷೂ ತ್ಗ್ಳನ್ನು  

ಪರಿಚಯಿಸಬೇಕಾಗುತ್ಾ ದೆ.  

೪. ವಿವಿಧ್ ಆಶಯಗ್ಳುಳಳ  ಕ್ತ್ಗ್ಳ ಪರಿಚಯವಾದಾಗ್ ಮಕೆ್ಳಿಗೆ ಭಾಷೆಯ ವಣಿನಾತ್ೂ ಕ್, ನರೂಪಣಾತ್ೂ ಕ್, 

ಸಂವಾದಾತ್ೂ ಕ್ ಶೈಲ್ಲಗ್ಳ ಪರಿಚಯವಾಗ್ಲು ಅವಕಾಶವಾಗುತ್ಾ ದೆ. 

೫. ಕಾವಯ ದ ಭಾಷೆಯನ್ನು  ಕೇಳುವ ಅವಕಾಶ ನೋಡುವುದು ಮಗುವಿಗೆ ಭಾಷೆಯನ್ನು  ಪರಿಚಯಿಸುವ 

ಅತುಯ ತ್ಾ ಮ ಮಾಗ್ಿವಾಗಿದೆ. ಇದರಿಂದ ಮಗುವಿಗೆ ಭಾಷೆಯ ಬಂಧ್ ಹಾಗೂ ವೈಚಾರಿಕ್ ಕ್ಷಮತ್ಯ 

ಪರಿಚಯವಾಗುತ್ಾ ದೆ. ಜೊತ್ಗೆ ಭಾಷೆ ಅತ್ಯ ಂತ್ ಖಾಸಗಿಯಾದುದನ್ಮು  ಹೇಳಬಲಿ  ಮಾಧ್ಯ ಮವಂದು 

ತಿಳಿಯುತ್ಾ ದೆ.  

೬. ಮಕೆ್ಳಿಗೆ ಓದುವ ತಾಲ್ಲೋಮನ್ನು  ನಡೆಸುವಾಗ್ ನಾನ್‌-ಫಿಕ್ಷನ್‌ (ಸೃಜನ ೇತರ)  ಬರವಣಿಗೆಗ್ಳನ್ನು  

ಓದಿಸಬೇಕ್ಕಂಬುದು ಬಹುತೇಕ್ ಸಲ ಮರೆತೇ ಹೋಗುತ್ಾ ದೆ. ಮಾಹಿತಿ ನೋಡಲು, ಚಚಿಿಸಲು, ವಾದಿಸಲು, 

ಮನವರಿಕ್ಕ ಮಾಡಿಸಲು, ಸೂೂ ತಿಿ ತುಂಬಲು, ನಗಿಸಲು ಭಾಷೆಯನ್ನು  ಎಷ್ಟು  ಪರಿಣಾಮಕಾರಿಯಾಗಿ 

ಬಳಸಬಹುದು ಎಂಬುದು ಮಗುವಿಗೆ ಇಂತ್ಹ ಬರವಣಿಗೆಗ್ಳನ್ನು  ಓದಿದಾಗ್ ತಿಳಿಯುತ್ಾ ದೆ.  



ಪ್ರರ ಢ ತ್ರಗ್ತಿಯವರೆಗೂ ಓದುವಿಕ್ಕಯ ಈ ಎಲಿಾ  ಉದಾಹರಣೆಗ್ಳನ್ನು  ವಿಸಾ ರಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. ಈ ರಿೋತಿ, 

ಭಾಷಾ ಕ್ಲ್ಲಕ್ಕ ಇನು ಷ್ಟು  ಸೂಕ್ಷೂ ವಾಗುತ್ಾ ದೆ, ಇನು ಷ್ಟು  ಗ್ಹನವಾಗುತ್ಾ ದೆ. ಆ ಮೂಲಕ್ ಮಾತ್ನಾಡುವಿಕ್ಕ, 

ಓದುವಿಕ್ಕ, ಬರೆಯುವಿಕ್ಕ ಇವೇ ಮುಂತಾದ ಭಾಷೆಯ ಇತ್ರ ಅಗ್ತ್ಯ ತ್ಗ್ಳಿಗೂ ಮಕೆ್ಳನ್ನು  ಸಜಿ್ಜಗೊಳಿಸುತ್ಾ ದೆ.  

ಈಗ್ ಮಾತ್ನಾಡಿರಿ ಅಥವಾ ಶಾಶವ ತ್ವಾಗಿ ನಾಲಗೆಯನ್ನು  ಬಿಗಿಹಿಡಿದುಕಂಡು ಇದುು ಬಿಡಿ!: 

ನಾಲಗೆಯನ್ನು  ಮುಕ್ಾ ವಾಗಿ ಬಿಚಿು ಡಲು ಸಧ್ಯ ವಾದಾಗ್ ಭಾಷಾ ಕ್ಲ್ಲಕ್ಕ ಒಂದು ಒಳೆಳ ಯ ಮನರಂಜನೆಯೂ 

ಆಗ್ಬಹುದು.  

೧. ಭಾಷೆಯನ್ನು  ಒಂದು ನಗೂಢ ಉಪಕ್ರಣವನಾು ಗಿ ಬಳಸುವ ಮೂಲಕ್ ಗ್ರ ಂಥಾಲಯದಲಿ್ಲ  ಗುಪಾ ನಧಿಯ 

ಬೇಟೆ ಸಧ್ಯ ವಾಗ್ಬಹುದು. ಮದಲು ಗ್ರ ಂಥಪಾಲಕ್ನ್ನ ಸುಳಿವುಗ್ಳನ್ನು  ನೋಡುತಾಾ ನೆ, ಬಳಿಕ್ ಮಕೆ್ಳು ಆ 

ಸುಳಿವಿನ ನೆರವಿನಂದ ಹುಡುಕ್ಲು ಹರಡುತಾಾ ರೆ.  

೨. ಕೇವಲ ಒಂದು ಕ್ಷಣ: ಇದು ಒಂದು ಮಾತ್ನಾಡುವ ಆಟ್ವಾಗಿದೆ. ಇಲಿ್ಲ  ಒಂದು ನಮಿಷದ ಸಿದಧ ತ್ 

ನಡೆಸಿಕಂಡು ನೋಡಲಾದ ವಿಷಯದ ಬಗೆೆ  ಸೂಕ್ಷೂ ವಾಗಿ, ವಾಯ ಕ್ರಣಬದಧ ವಾಗಿ ಒಂದು ನಮಿಷದವರೆಗೆ 

ಮಾತ್ನಾಡಬೇಕಾಗುತ್ಾ ದೆ. ಇಂತ್ಹ ಅಭಾಯ ಸಗ್ಳಿಂದ ಭಾಷೆಯ ದುಬಿಳಕ್ಕಯ ಬಗೆೆ  ವಿಶೇಷವಾದ ಜ್ಞಾ ನ 

ಸಿಗುತ್ಾ ದೆ.  

೩. ಪುಸಾ ಕ್ ಹರಾಜ್ಜ: ಇಲಿ್ಲ  ಒಂದು ಗುಂಪಿನ ಮಕೆ್ಳು ಇತ್ರರು ಓದಲು ಒಂದು ಪುಸಾ ಕ್ವನ್ನು  ʼಮಾರಾಟ್ʼ 

ಮಾಡುತಾಾ ರೆ. ಇದಕೆ್ಕ  ಭಾಷೆಯನ್ನು  ನರಗ್ಿಳವಾಗಿ ಮಾತ್ನಾಡುವ ಕೌಶಲಯ , ಜೊತ್ಗೆ ಅನಯ ರಿಗೆ ಮನವರಿಕ್ಕ 

ಮಾಡಿಸುವ ಸಮಥಯ ಿ ಇರಬೇಕಾಗುತ್ಾ ದೆ.  

೪. ಈ ಮಾತ್ನಾಡುವ ಆಟ್ಗ್ಳ ಜೊತ್ಗೆ ಗ್ರ ಂಥಾಲಯವು ಪುಸಾ ಕ್ದ ಕರಿತು ಮಾತ್ನಾಡುವ 

ಪರಿಕ್ಲಪ ನೆಯನ್ಮು  ಪರಿಚಯಿಸುತ್ಾ ದೆ. ಪರ ತಿಯೊಬಬ  ವಿದಾಯ ರ್ಥಿಯೂ ಕ್ನಷಠ  ಪಕ್ಷ ಒಂದು ಅವಧಿಗೆ ಇದನ್ನು  

ಮಾಡಬೇಕಾಗುತ್ಾ ದೆ. ಇದು ಪುಸಾ ಕ್ದ ಓದಿನ ಕರಿತಾದ ಒಂದು ಪರ ಸುಾ ತಿಯಾಗಿದೆ. ಈ ಪರ ಸುಾ ತಿಯಲಿ್ಲ  ಪುಸಾ ಕ್ದ 

ಆಶಯ, ಕ್ಥಾಹಂದರ, ಪಾತ್ರ  ಚಿತ್ರ ಣ, ಭಾಷೆ ಶೈಲ್ಲಗ್ಳ ಜೊತ್ಗೆ ವೈಯಕ್ರಾ ಕ್ ಅಭಿಪಾರ ಯವೂ ಸಹ ಸೇರಿರುತ್ಾ ದೆ. 

ಪುಸಾ ಕ್ದ ಒಂದು ಭಾಗ್ವನ್ನು  ಓದಲಾಗುವುದು. ಹಿೋಗೆ ಓದುವ ಮೂಲಕ್ ಕೇಳುಗ್ನಗೆ ಭಾಷೆಯ ನೇರ 

ಪರಿಣಾಮವನ್ನು  ಪರಿಚಯಿಸಲಾಗುವುದು. ಈ ಪರ ಸುಾ ತಿಯ ಜೊತ್ಗೆ ಮತೊಾ ಂದು ಮಹತ್ವ ದ ಚಟುವಟಿಕ್ಕ 

ನಡೆಯುತ್ಾ ದೆ. ಈ ಚಟುವಟಿಕ್ಕಯಲಿ್ಲ  ಇತ್ರ ವಿದಾಯ ರ್ಥಿಗ್ಳು ಪರ ಶ್ನು  ಕೇಳುತಾಾ ರೆ ಮತುಾ  ಗ್ರ ಂಥಪಾಲಕ್ನ್ನ ಲ್ಲಖಿತ್ 

ಶಬು ಗ್ಳ ಸೂಕ್ಷೂ  ವಯ ತಾಯ ಸಗ್ಳನ್ನು  ಗುರುತಿಸುತಾಾ ರೆ. 

೫. ಕನೆಯ ವಷಿದಲಿ್ಲ  ವಿದಾಯ ರ್ಥಿಗ್ಳು ತ್ಮೂ  ಆಯೆ್ಕಯ ಒಂದು ವಿಷಯದ ಮೇಲೆ ಒಂದು ಪುಟ್ು  ವಿಚಾರ 

ಸಂಕ್ರರಣ ನಡೆಸಬಹುದು. ಇದಕೆ್ಕ  ಭಾಷೆಯ ಪ್ರರ ಢಿಮ್ಮ, ಸುಸಂಬದಧ ತ್ ಹಾಗೂ ಕೌಶಲಯ ಗ್ಳು ಬೇಕಾಗುತ್ಾ ವ.  

೬. ಶಾಲೆಗೆ ಪುಸಾ ಕ್ಗ್ಳನ್ನು  ಆರಿಸಲು ವಿದಾಯ ರ್ಥಿಗ್ಳನ್ನು  ಪುಸಾ ಕ್ದ ಅಂಗ್ಡಿಗ್ಳಿಗೆ, ಪುಸಾ ಕ್ ಪರ ದಶಿನಗ್ಳಿಗೆ 

ಕ್ರೆದಯಯ ಲಾಗುವುದು. ಅದಾದ ಮೇಲೆ ಶಾಲೆಯ ಪಾರ ಥಿನಾ ಸಮಯದಲಿ್ಲ  ಅವರು ಆ ಪುಸಾ ಕ್ಗ್ಳ ಬಗೆೆ  

ನಾಲೆು  ಮಾತುಗ್ಳನಾು ಡುವರು. ತಾವೇಕ್ಕ ಅದನ್ನು  ಗ್ರ ಂಥಾಲಯಕೆಾ ಗಿ ಆರಿಸಿಕಂಡೆವು ಎಂಬುದನ್ನು  

ವಿವರಿಸುವರು. 

೭. ಕ್ಕಲವು ಸಲ ಒಂದು ತ್ರಗ್ತಿ ಅಥವಾ ಒಬಬ  ವಿದಾಯ ರ್ಥಿ ಪಾರ ಥಿನಾ ಸಮಯದಲಿ್ಲ  ಓದಲೆಂದು 

ಗ್ರ ಂಥಾಲಯದಿಂದ ಒಂದು ಪದಯ ವನ್ನು  ಆಯೆ್ಕ  ಮಾಡಿಕಳುಳ ವನ್ನ.  

೮. ಗ್ರ ಂಥಾಲಯದ ಮತೊಾ ಂದು ಪರ ಮುಖ ಚಟುವಟಿಕ್ಕ ನಾಟ್ಕ್ದ ಓದು. ಒಂದು ಗುಂಪು ಒಂದು 

ನಾಟ್ಕ್ವನ್ನು  ಆಯೆ್ಕ  ಮಾಡಿಕಳುಳ ವುದು. ಯಾದೃಚಿಿಕ್ವಾಗಿ ಒಂದು ಭಾಗ್ವನ್ನು  ಮತೊಾ ಂದು ಗುಂಪಿಗೆ 

ಒಪಿಪ ಸಿ ನಗ್ಿಮಿಸುವುದು. ಅವರಿಗೆ ಆ ಭಾಗ್ ಯಾವುದೆಂದು ಗೊತಿಾ ದು ಲಿ್ಲ , ಆಸೆ ರ್‌ ವೈಲ್ಡ ್‌, ಪ್ರ ೋಮಚಂದ್‌, 



ವಿಲ್ಲಯಂ ಶೇಕ್ಸ ್‌ಪಿಯರ್‌, ಬನಾಿಡ್‌ ಶಾ, ಗಿರಿೋಶ್‌ ಕಾನಾಿಡ್‌, ಟಾಮ್‌ ಸು ಪಡ್‌  ಮುಂತಾದವರು 

ಶಾಲೆಯಲಿ್ಲ  ಭಾಷಾ ಕ್ಲ್ಲಕ್ಕಯನ್ನು  ಸಮೃದಧ ಗೊಳಿಸಿದಾು ರೆ ಎಂದಥಿ. 

(ಪುಸಾ ಕ್ದ ಪರ ತಿಗ್ಳು ಇಲಿವಾಗಿ ಹೋಗ್ಬಹುದು. ಆದರೆ ಕ್ಕಲವು ಪುಸಾ ಕ್ಗ್ಳು ತ್ಮೂ  ಪಡಿಯಚು ನ್ನು  ನಮೂ  

ಮೇಲೆ ಶಾಶವ ತ್ವಾಗಿ ಬಿಟುು  ಹೋಗುತ್ಾ ವ). 

ಹುಷಾರು, ಅವನ್ನ ವಿಪರಿೋತ್ ಓದುತಾಾ ನೆ!: 

ವಿದಾಯ ರ್ಥಿಗ್ಳು ಮತುಾ  ಬೋಧ್ಕ್ರ ಓದಿನ ಹಸಿವಿಗೆ ಗ್ರ ಂಥಾಲಯದ ಸಮಸಾ  ಸಂಪನ್ಮೂ ಲಗ್ಳೂ ಮುಕ್ಾ ವಾಗಿ 

ಲಭಯ ವಿದೆ. ವಿವಿಧ್ ಬಗೆಯ, ವಿವಿಧ್ ತ್ಲೆಮಾರಿನ ವಿದಾಯ ರ್ಥಿಗ್ಳಿಗೆ ಸತ್ತ್ ಮಾಗ್ಿದಶಿನ ಮಾಡಲು 

ಇದಂದು ಸುವಣಾಿವಕಾಶವಾಗಿದೆ. ಸಣಣ ಕ್ತ್, ಕಾದಂಬರಿ, ಅಭಿಜ್ಞತ್ ಸಹಿತ್ಯ , ಆಧುನಕ್ ಬರವಣಿಗೆ, 

ನಾಟ್ಕ್, ಕಾವಯ , ಪರ ಬಂಧ್, ಜಿೋವನ ಚರಿತ್ರ , ಪರ ವಾಸ ಕ್ಥನ, ಜನಪಿರ ಯ ವಿಜ್ಞಾ ನ ಇವೇ ಮುಂತಾದ 

ಪುಸಾ ಕ್ಗ್ಳನ್ನು  ಓದಬಹುದು, ವಿಮಶಿಿಸಬಹುದು, ಅವುಗ್ಳ ಕರಿತು ಚಚಿಿಸಬಹುದು. ಹಿೋಗೆ ಮಾಡುವ 

ಮೂಲಕ್ ಭಾಷೆಯ ಸಧ್ಯ ಮಾನವಾದ ಎಲಿ  ಬಗೆಯ ಅಭಿವಯ ಕ್ರಾ ಗ್ಳ ಕರಿತು ತಿಳಿಸಬಹುದು. 

೧. ದಿನಚರಿ, ನಯತ್ಕಾಲ್ಲಕ್ಕ, ಪರ ವಾಸ ಕ್ಥನ, ಆತ್ೂ ಕ್ತ್ ಮುಂತಾದ ಪರ ಕಾರಗ್ಳನ್ನು  ಓದಿದಾಗ್ ವಿದಾಯ ರ್ಥಿಗ್ಳಿಗೆ 

ಆಲೋಚನೆ, ವೈಚಾರಿಕ್ತ್ಯ ಭಾಷೆಯ ಪರಿಚಯವಾಗುತ್ಾ ದೆ.   

೨. ತ್ತ್ವ ಶಾಸಾ ರ, ಶಿಕ್ಷಣ, ವೈಜ್ಞಾ ನಕ್ ಅಥವಾ ಆರ್ಥಿಕ್ ಸಿದಾಧ ಂತ್ಗ್ಳು, ಐತಿಹಾಸಿಕ್ ಚಿಂತ್ನೆಗ್ಳನ್ನು  ಒಳಗೊಂಡ 

ಪುಸಾ ಕ್ಗ್ಳನ್ನು  ಓದಿದಾಗ್ ವೈಚಾರಿಕ್ ಭಾಷೆಯ ಸಂಪಕ್ಿಕೆ್ಕ  ಬರುತಾಾ ರೆ. 

೩. ಓದುವಿಕ್ಕಯ ಮತೊಾ ಂದು ಬಹುಮುಖಯ  ಸಂಗ್ತಿಯ್ಕಂದರೆ ಅನ್ನವಾದಗ್ಳ ಓದು. ಈ ಓದಿನಲ್ಲಿ  

ವಿದಾಯ ರ್ಥಿಗ್ಳು ವಿವಿಧ್ ಭಾಷೆಗ್ಳ ಸೂಕ್ಷೂ ತ್ ಮತುಾ  ಸಂಕ್ರೋಣಿತ್ಗ್ಳನ್ನು  ಪರಿಚಯಿಸಿಕಳುಳ ವರು. ಭಾಷೆ 

ಒಂದು ಜನಾಂಗ್ದ ನೈತಿಕ್ತ್ಯೊಂದಿಗೆ ಹೇಗೆ ಕ್ರುಳುಬಳಿಳ  ಸಂಬಂಧ್ ಹಂದಿರಬಲಿದು ಎಂಬುದನ್ನು  

ಅವರು ತಿಳಿಯುವರು. ಐತಿಹಾಸಿಕ್ ಮೂಲಗ್ಳು ಮತುಾ  ವೈಜ್ಞಾ ನಕ್ ಕಾದಂಬರಿಗ್ಳ ಮೂಲಕ್ ವಿದಾಯ ರ್ಥಿಗ್ಳು 

ಇತ್ರ ಸಂಸೆ ೃತಿಗ್ಳ, ಇತ್ರ ಪರ ದೇಶಗ್ಳ ಕ್ತ್ಗ್ಳನ್ನು  ಓದಿದಾಗ್ ಅದುವ ಎಲಿೆ ಕ್ಟುು ಗ್ಳನ್ನು  ಭೇದಿಸಿಕಂಡು 

ಹಿರಿದಾದ ಪರ ಪಂಚಕೆ್ಕ  ತ್ರೆದುಕಳುಳ ವ ಮದಲ ಹೆಜಿ್ಜಯಾಗುತ್ಾ ದೆ.  

೪. ಪುಟ್ು  ಮಕೆ್ಳ ಮಟಿು ಗೆ ಮತೊಾ ಂದು ಆಸಕ್ರಾ ದಾಯಕ್ ಚಟುವಟಿಕ್ಕಯ್ಕಂದರೆ ನಘಂಟುವಿನ ಅಧ್ಯ ಯನ. 

ಭಾಷೆಯ ಕರಿತಾದ ಮಾಹಿತಿಯ ಒಂದು ನಧಿಯೇ ಈ ಪುಸಾ ಕ್ದಲಿ್ಲ  ಅಡಕ್ಗೊಂಡಿದೆ ಎಂದು ಮಕೆ್ಳು 

ಕಂಡುಕಳುಳ ತಾಾ ರೆ. ಧಾತು, ಮೂಲ, ಅಥಿ, ಉಚಾು ರಣೆ, ಕಾಗುಣಿತ್, ಬಳಕ್ಕ, ಸಮಾನಾಥಿಕ್, ವಾಯ ಕ್ರಣಾಂಶ, 

ಸದಯ ದ ಸಿಿ ತಿಗ್ತಿ ಮುಂತಾದ ಎಲಿವೂ ಶಬು ಗ್ಳ ಹಿಂದಿನ ಆಕ್ಷಿಕ್ ಕ್ತ್ಯನ್ನು  ಮಕೆ್ಳಿಗೆ ಹೇಳುತ್ಾ ದೆ.  

೫. ಗ್ರ ಂಥಾಲಯದಲಿ್ಲ  ಸುದಿು ಪತಿರ ಕ್ಕ, ನಯತ್ಕಾಲ್ಲಕ್ಕ ಮತುಾ  ಜನಿಲ್್‌ಗ್ಳ ಓದುವಿಕ್ಕಗೆ ವಿಶೇಷ ಪ್ರ ೋತಾಸ ಹ 

ನೋಡಲಾಗುತ್ಾ ದೆ. ಈ ಬರವಣಿಗೆಗ್ಳಲಿ್ಲ  ಕಾಣಸಿಗುವ ಭಾಷೆಯಿಂದ ವಿದಾಯ ರ್ಥಿಗ್ಳಿಗೆ ಬರವಣಿಗೆಯ ವಿವಿಧ್ 

ಶೈಲ್ಲಗ್ಳನ್ನು  ಅಥಿ ಮಾಡಿಕಳಳ ಲು ಸಧ್ಯ ವಾಗುವುದು. 

೬. ಇಂದಿನ ಮಕೆ್ಳಿಗೆ ಇಂಟ್ನೆಿಟ್‌ ಭಾಷೆಯ ಕ್ಲ್ಲಕ್ಕ ಮತುಾ  ಆನ್‌ಲೈನ್‌ ಓದುವಿಕ್ಕ ಸುಲಭದಾು ಗಿದೆ. ಭಾಷೆಯ 

ಹಲವು ಬಳಕ್ಕಗ್ಳಲಿ್ಲ  ಇದೂ ಸಹ ಒಂದು ಎಂಬುದನ್ನು  ಅಥಿ ಮಾಡಿಕಳಳ ಲು ಗ್ರ ಂಥಾಲಯ ಅವರಿಗೆ 

ಸಹಾಯ ಮಾಡಬಹುದು. ಅಂತ್ಹ ಎಲಿ  ಸಮಗಿರ ಗ್ಳೂ ಗ್ರ ಂಥಾಲಯದಲಿ್ಲ  ಲಭಯ ವಿರುತ್ಾ ದೆ. 

೭. ಲೇಬಲ್್‌ಗ್ಳು, ಪರ ಕ್ಟ್ಣೆಗ್ಳು, ಸೂಚನೆಗ್ಳು, ವೇಳಾಪಟಿು ಗ್ಳು, ನಕೆ್ಕ ಗ್ಳು, ಟೆಲ್ಲಫೋನ್‌ ಪುಸಾ ಕ್ಗ್ಳು ಸಹ 

ಗ್ರ ಂಥಾಲಯ ಸಂಗ್ರ ಹದ ಭಾಗ್ವಾಗಿದುು  ಇವುಗ್ಳ ಮೂಲಕ್ವೂ ಸಹ ಭಾಷಾ ಬಳಕ್ಕಯ ಸಧ್ಯ ತ್ಗ್ಳನ್ನು  

ಕ್ಲ್ಲಯಬಹುದಾಗಿದೆ.  

 

ಹಾಗೆಂದು ಕ್ರಾರು ಪತ್ರ ದಲಿ್ಲ  ಬರೆಯಲಾಗಿದೆಯೇ?  

ಭಾಷಾ ಶಿಕ್ಷಣದಲಿ್ಲನ ಬರವಣಿಗೆಯ ಪರ ಕ್ರರ ಯ್ಕಯಲಿ್ಲ  ಗ್ರ ಂಥಾಲಯವನ್ನು  ಹೇಗೆ ತೊಡಗಿಸಿಕಳಳ ಬಹುದು 

ಎಂದು ನೋವು ಯೊೋಚಿಸಬಹುದು.  



ಗ್ರ ಂಥಾಲಯ ಯೊೋಜನೆಗ್ಳು ಒಂದು ಸುಳಿವಾಗಿದೆ. ಪರ ತಿ ವಷಿವೂ ಪರ ತಿಯೊಂದು ತ್ರಗ್ತಿಯೂ ಲೈಬರ ರಿಗೆ 

ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಒಂದು ಯೊೋಜನೆಯನ್ನು  ಕೈಗೆತಿಾ ಕಳುಳ ತ್ಾ ದೆ. ಒಂದು ಗುಂಪು ಪರಾಮಶಿನ ಗ್ರ ಂಥಗ್ಳ 

ಪಟಿು ಯನ್ನು  ಸಿದಧ ಪಡಿಸಿದರೆ ಮತೊಾ ಂದು ಗುಂಪು ಸಂಶೋಧ್ನೆಯಲಿ್ಲ  ತೊಡಗುತ್ಾ ದೆ, ಗ್ರ ಂಥಾಲಯದ 

ಇತಿಹಾಸ ಬರೆಯುತ್ಾ ದೆ. ಮತೊಾ ಂದು ಗುಂಪು ಗ್ರ ಂಥಾಲಯ ಬಳಕ್ಕದಾರರ ಸವೇಿಕ್ಷಣೆಗೆ ಪರ ಶಾು ವಳಿಯನ್ನು  

ಸಿದಧ ಪಡಿಸುತ್ಾ ದೆ. ವಿವಿಧ್ ಕೆ್ಕ ೋತ್ರ ಗ್ಳಲಿ್ಲ  ಕ್ಕಲಸ ಮಾಡುವವರ ಪುಟ್ು  ಜಿೋವನ ಚರಿತ್ರ ಯ ಪುಸಾ ಕ್ವನ್ನು  

ಬರೆಯುವುದು ಪರ ಸಿದಧ  ಚಟುವಟಿಕ್ಕಗ್ಳಲಿಂದಾಗಿದೆ. ಒಬಬ  ಚಮಾೂ ರ, ಒಬಬ  ಬಸ್‌ ಚಾಲಕ್, ಒಬಬ  ಪ್ಲ್ಲೋಸ್‌ 

ಪೇದೆ ಇವೇ ಮುಂತಾದ ಜನಗ್ಳನ್ನು  ಈ ಕರಿತು ಸಂದಶಿಿಸಲಾಗುವುದು, ಅವರ ಅಭಿಪಾರ ಯಗ್ಳನ್ನು  

ದಾಖಲ್ಲಸಿಕಳಳ ಲಾಗುವುದು. ನೋವೇ ಕಂಡಂತ್, ಈ ಒಂದಂದು ಬರವಣಿಗೆಯಲಿೂ  ವಿವಿಧ್ ಶೈಲ್ಲಗ್ಳಲಿ್ಲ  

ಭಾಷೆಯನ್ನು  ಬಳಸಲಾಗುವುದು ಮತುಾ  ಯೊೋಜನೆಗೆ ಮುನು  ಅವರು ಮಾಡುವ ಪರಾಮಶ್ನಿ ಹಾಗೂ 

ಹಿನೆು ಲೆಯಲಿ್ಲ  ಇವುಗ್ಳ ಕರಿತಾಗಿ ಅವರ ಅಪರ ಜ್ಞಾ ಪೂವಿಕ್ವಾದ ಕ್ಲ್ಲಕ್ಕ ನೆರವೇರುವುದು. ಗ್ರ ಂಥಾಲಯದ 

ಕರಿತು ಒಂದು ಸಣಣ  ವಿೋಡಿಯೊೋ ಫಿಲಂ ಮಾಡುವುದು ಮತೊಾ ಂದು ಯೊೋಜನೆಯಾಗಿದೆ. ಇದನ್ನು  ಮಾಡಲು 

ಅವರು ಹಸಾ ಪರ ತಿಯನ್ನು  (ಬರಹವನ್ನು ) ಸಿದಧ ಪಡಿಸಿಕಳಳ ಬೇಕಾಗುತ್ಾ ದೆ. ಪುಸಾ ಕ್ ಪರಾಮಶ್ನಿ, ಗ್ರ ಂಥಾಲಯದ 

ಕಾಯಿಚಟುವಟಿಕ್ಕಗ್ಳ ಒಂದು ಪಟಿು ಯನ್ನು  ಸಿದಧ ಪಡಿಸುವಿಕ್ಕ, ಆಸಕ್ರಾ ಕ್ರ ಪುಸಾ ಕ್ಗ್ಳ ಕರಿತ್ ಪ್ೋಸು ರ್‌ 

ಸಿದಧ ಪಡಿಸುವಿಕ್ಕ, ಸೂಚನಾ ಫಲಕ್ದ ಬರವಣಿಗೆ ಸಿದಧ ಪಡಿಸುವಿಕ್ಕ ಇವೇ ಮುಂತಾದವುಗ್ಳು ಇತ್ರೆ 

ಬರವಣಿಗೆಯ ಕ್ಕಲಸಗ್ಳಾಗಿವ.  

ಕ್ಕಲವು ಕನೆಯ ಪದಗ್ಳು ಮತುಾ  ವಿರಾಮ: 

ಇತ್ರೆ ಭಾಷೆಗ್ಳ ಪುಸಾ ಕ್ಗ್ಳನ್ನು  ಉದಾಹರಣೆಗಾಗಿ ಸಂಗ್ರ ಹಿಸುವುದು -ಅವನ್ನು  ಶಾಲೆಯಲಿ್ಲ  

ಬೋಧಿಸದಿದು ರೂ ಅಥವಾ ಬಳಸದಿದು ರೂ- ಇವು ನಾವು ಗ್ರ ಂಥಾಲಯದಲಿ್ಲ  ಮಾಡಿರುವ ಕ್ಕಲವು 

ಕ್ಕಲಸಗ್ಳಾಗಿವ. ಇವುಗ್ಳನ್ನು  ಮಕೆ್ಳಿಗೆ ತೊೋರಿಸಲಾಗುವುದು. ಭಾಷೆಯನ್ನು  ಹೇಗೆಲಿ  ವಿಭಿನು  ಬಗೆಯ 

ಬರವಣಿಗೆಗ್ಳಲಿ್ಲ  -ಬಲದಿಂದ ಎಡಕೆ್ಕ , ಮೇಲ್ಲನಂದ ಕ್ಕಳಕೆ್ಕ  ಮತುಾ  ಸುಂದರವಾಗಿ ಕಾಣುವ ವಿವಿಧ್ ಬರವಣಿಗೆ- 

ಬರೆಯಲಾಗುತ್ಾ ದೆ ಎಂಬುದನ್ನು  ಮಕೆ್ಳಿಗೆ ಪರಿಚಯಿಸಿದಂತಾಗುತ್ಾ ದೆ.    

ಎರಡನೆಯ ಭಾಷೆಯ ಪುಸಾ ಕ್ಗ್ಳನ್ನು  ಗ್ರ ಂಥಾಲಯದ ಮುನೆು ಲೆಗೆ ತ್ರುವ ಮೂಲಕ್ -ಅದರಿಂದ 

ವಿಂಗ್ಡಣೆಯ ಯೊೋಜನೆಯ ಉಲಿಂರ್ನೆಯಾದರೂ- ಗ್ರ ಂಥಾಲಯವು ಬಳಕ್ಕದಾರರಿಗೆ ಗ್ಟಿು ಯಾದ 

ಸಂದೇಶವನ್ನು  ತ್ಲುಪಿಸಬಲಿದು. ಇದನ್ನು  ನಾವು ನಮೂ  ಗ್ರ ಂಥಾಲಯದಲಿ್ಲ  ಮಾಡಿದೆು ೋವ ಮತುಾ  ಅದರಿಂದ 

ಒಳೆಳ ಯ ಫಲ್ಲತಾಂಶ ಬಂದಿದೆ. 

“ನೋವು ಯಾರೇ ಆಗಿರಿ, ಈ ಜಗ್ತುಾ  (ಭಾಷಾಜಗ್ತುಾ ) ನಮೂ  ಕ್ಲಪ ನೆಗೆ ತ್ನು ನ್ನು  ತಾನ್ನ ಒಡಿಡ ಕಳುಳ ತ್ಾ ದೆ. 

ಅಡವಿಯ ಹಕೆ್ರಯಂತ್ ನಮೂ ನ್ನು  ಕೂಗಿ ಕ್ರೆಯುತ್ಾ ದೆ” ಮೇರಿ ಆಲ್ಲವರ  

 

ಪರಾಮಶಿನ ಗ್ರ ಂಥಗ್ಳು: 

References: 

l Quotes from poems by Mary Oliver and from plays 

by William Shakespeare. 

l Examples are from the library at Centre for 

Learning, Bangalore  

 

ಉಷಾ ಮುಕಂದ ಅವರು ೨೫ ವಷಿಗ್ಳಿಂದ ಶಾಲಾ ಗ್ರ ಂಥಾಲಯಗ್ಳ ನವಿಹಣೆಯಲಿ್ಲ  

ತೊಡಗಿಕಂಡಿದಾು ರೆ. ಕ್ಕಎಫ್‌ಐನ ದಿ ವಾಯ ಲ್ಲ ಸೊಲ್್‌ನಲಿ್ಲ  ಮತುಾ  ಬಂಗ್ಳೂರಿನ ಸ್ಂಟ್ರ್‌ ಫಾರ್‌ 



ಲನಿಂಗ್‌ನಲಿ್ಲ  ಅವರು ಮುಕ್ಾ  ಗ್ರ ಂಥಾಲಯವನ್ನು  ತ್ರೆದಿದಾು ರೆ. ಗ್ರ ಂಥಾಲಯಗ್ಳ ಸಮಥಿ ಬಳಕ್ಕ ಮತುಾ  

ಎಲಿಾ  ಯುವ ವಿದಾಯ ರ್ಥಿಗ್ಳಿಗೆ ಓದುವ ಆನಂದವನ್ನು  ಪರಿಚಯಿಸುವುದು ಅವರ ಆದಯ ತ್ಯ 

ವಿಷಯಗ್ಳಾಗಿವ. ಇದನ್ನು  ಅವರು ಆಟ್ಗ್ಳು, ಚಟುವಟಿಕ್ಕಗ್ಳು ಮತುಾ  ಕ್ರರ ಯಾಯೊೋಜನೆಗ್ಳ ಮೂಲಕ್ 

ನೆರವೇರಿಸಿದಾು ರೆ. ಸ್ಂಟ್ರ್‌ ಫಾರ್‌ ಲನಿಂಗ್‌ನ ದೈನಂದಿನ ಕಾಯಿಚಟುವಟಿಕ್ಕಯಿಂದ ನವೃತಿಾ  ಹಂದಿದ 

ಮೇಲೆ ಗ್ರ ಂಥಾಲಯಗ್ಳಲಿ್ಲ  ಮುಕ್ಾ  ಗ್ರ ಂಥಾಲಯಗ್ಳನ್ನು  ಸಿಪಿಸಲು ಮತುಾ  ಓದುವ ಚಟುವಟಿಕ್ಕಯನ್ನು  

ಪರ ವಧಿಿಸಲು ಅವರು ಗಾರ ಮಿೋಣ ಹಾಗೂ ನಗ್ರ ಪರ ದೇಶಗ್ಳಿಗೆ ಭೇಟಿ ನೋಡುತಿಾ ರುತಾಾ ರೆ. ಅವರನ್ನು  ಇಲಿ್ಲ  

ಸಂಪಕ್ರಿಸಬಹುದು: usha.mukunda@gmail.com      

 

 


